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An * (To *)

Text by Nikolaus Lenau (1802-1850)
Set by Hugo Wolf (1860-1903), from Lieder aus der Jugendzeit, #1

O, wag' es nicht, mit mir zu scherzen,
       

Oh, dare it not, with me to jest/trifle,
(Oh, do not dare to jest with me,)

Zum Scherze schloss ich keinen Bund;
     

with jest make I no bond;
(I make no bond with jesting; (I put no stock in jesting;))

O, spiele nicht mit meinem Herzen;
Weißt du noch nicht, wie sehr es wund?

Weil ich so tief für dich entbrannte,
Weil ich mich dir gezeigt so weich,
Dein Herz die süße Heimat nannte,
Und deinen Blick mein Himmelreich:

O, rüttle nicht den Stolz vom Schlummer,
Der süßer Heimat sich entreißt,
Dem Himmel, mit verschwiegnem Kummer
Auf immerdar den Rücken weist.
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